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Technische Daten
LRF XQ35

Modell LRF XQ35

SKU 77479

Mikrobolometer  

Typ ungekühlt

Auflösung, Pixel 384x288

Pixelgröße, Mikrometer 17

Sensor NETD, mK < 40

System NETD, mK < 20

Bildwiederholfrequenz, Hz 50

Optische Kenndaten  

Optische Vergrößerung, x 2

Stufenloser Digitalzoom 2-8

Digitalzoom, x x1, x2, x4

Objektivbrennpunkt, mm 35

Relative Blende, D/f' 1,0

Naheinstellung, m 5

Durchmesser der 
Austrittspupille des Okulars, 
mm

4

Sichtfeld, °, Horizontal x 
Vertikal 10,7х8

Lineares Sichtfeld, m auf 100 m 18,2



Okular-Fokussierbereich, 
Dioptrien +4 / -5

Erfassungsbereich, m (Objekt 
in Hirsch-Größe) 1300

Display  

Typ AMOLED

Auflösung, Pixel 640x400

Betriebsparameter  

Betriebsspannung, V 3 - 4,2

Batterietyp/Kapazität/Nennspannung APS 5 Li-ion Battery Pack / 
4900 mAh / DC 3,7 V

Externe Stromversorgung 5 V, 9 V (USB Type-C)

Betriebsdauer einer Batterie 
(bei t=22°C), Std.* 11

Schutzart, IP Code (gemäß 
IEC60529) IPX7

Betriebstemperatur, °C -25 … +40

Abmessungen, mm 152x74x75

Gewicht (mit Batterie), kg 0,47

Videorekorder  

Foto-/Videoauflösung, Pixel 528x400

Video- / Fotoformat .mp4 / .jpg

Eingebauter Speicher 16 GB

Wi-Fi Kanal**  

Frequenz 2,4/5 GHz

Standard IEEE 802.11 b/g/n/ac

Laser-Entfernungsmesser  

Wellenlänge, nm 905



Max Messentfernung, m*** 1000

Messgenauigkeit, m 1

* Die tatsächliche Betriebsdauer hängt von der Intensität der Verwendung 
von Wi-Fi, vom Videorekorder und integrierten Laserentfernungsmesser ab.

** Die Empfangsreichweite kann je nach verschiedenen Faktoren variieren: 
Vorhandensein von Hindernissen, anderen Wi-Fi-Netzwerken.

*** Abhängig von den Eigenschaften des Messobjekts und den 
Umgebungsbedingungen.



LRF XQ35 PRO

Modell LRF XQ35 PRO

SKU 77502

Mikrobolometer  

Typ ungekühlt

Auflösung, Pixel 384x288

Pixelgröße, Mikrometer 17

Sensor NETD, mK < 25

System NETD, mK < 18

Bildwiederholfrequenz, Hz 50

Optische Kenndaten  

Optische Vergrößerung, x 2

Stufenloser Digitalzoom 2-8

Digitalzoom, x x1, x2, x4

Objektivbrennpunkt, mm 35

Relative Blende, D/f' 1,0

Naheinstellung, m 5

Durchmesser der 
Austrittspupille des Okulars, 
mm

4

Sichtfeld, °, Horizontal x 
Vertikal 10,7х8

Lineares Sichtfeld, m auf 100 m 18,2

Okular-Fokussierbereich, 
Dioptrien +4 / -5

Erfassungsbereich, m (Objekt 
in Hirsch-Größe) 1300

Display  



Typ AMOLED

Auflösung, Pixel 640x400

Betriebsparameter  

Betriebsspannung, V 3 - 4,2

Batterietyp/Kapazität/Nennspannung APS 5 Li-ion Battery Pack / 
4900 mAh / DC 3,7 V

Externe Stromversorgung 5 V, 9 V (USB Type-C)

Betriebsdauer einer Batterie 
(bei t=22°C), Std.* 11

Schutzart, IP Code (gemäß 
IEC60529) IPX7

Betriebstemperatur, °C -25 … +40

Abmessungen, mm 152x74x75

Gewicht (mit Batterie), kg 0,47

Videorekorder  

Foto-/Videoauflösung, Pixel 528x400

Video- / Fotoformat .mp4 / .jpg

Eingebauter Speicher 16 GB

Wi-Fi Kanal**  

Frequenz 2,4/5 GHz

Standard IEEE 802.11 b/g/n/ac

Laser-Entfernungsmesser  

Wellenlänge, nm 905

Max Messentfernung, m*** 1000

Messgenauigkeit, m 1

* Die tatsächliche Betriebsdauer hängt von der Intensität der Verwendung 
von Wi-Fi, vom Videorekorder und integrierten Laserentfernungsmesser ab.



** Die Empfangsreichweite kann je nach verschiedenen Faktoren variieren: 
Vorhandensein von Hindernissen, anderen Wi-Fi-Netzwerken.

*** Abhängig von den Eigenschaften des Messobjekts und den 
Umgebungsbedingungen.



LRF XG35

Modell LRF XG35

SKU 77477

Mikrobolometer  

Typ ungekühlt

Auflösung, Pixel 640x480

Pixelgröße, Mikrometer 12

Sensor NETD, mK < 40

System NETD, mK < 20

Bildwiederholfrequenz, Hz 50

Optische Kenndaten  

Optische Vergrößerung, x 2,5

Stufenloser Digitalzoom 2,5-20

Digitalzoom, x x1, x2, x4, x8

Objektivbrennpunkt, mm 35

Relative Blende, D/f' 1,0

Naheinstellung, m 5 

Durchmesser der 
Austrittspupille des Okulars, 
mm

4

Sichtfeld, °, Horizontal x 
Vertikal 12,5х9,4

Lineares Sichtfeld, m auf 100 m 21,9

Okular-Fokussierbereich, 
Dioptrien +4 / -5

Erfassungsbereich, m (Objekt 
in Hirsch-Größe) 1750

Display  



Typ AMOLED

Auflösung, Pixel 1024x768

Betriebsparameter  

Betriebsspannung, V 3 - 4,2

Batterietyp/Kapazität/Nennspannung APS 5 Li-ion Battery Pack / 
4900 mAh / DC 3,7 V

Externe Stromversorgung 5 V, 9 V (USB Type-C)

Betriebsdauer einer Batterie 
(bei t=22°C), Std.* 7

Schutzart, IP Code (gemäß 
IEC60529) IPX7

Betriebstemperatur, °C -25 … +40

Abmessungen, mm 152x74x75

Gewicht (mit Batterie), kg 0,47

Videorekorder  

Foto-/Videoauflösung, Pixel 1024x768

Video- / Fotoformat .mp4 / .jpg

Eingebauter Speicher 16 GB

Wi-Fi Kanal**  

Frequenz 2,4/5 GHz

Standard IEEE 802.11 b/g/n/ac

Laser-Entfernungsmesser  

Wellenlänge, nm 905

Max Messentfernung, m*** 1000

Messgenauigkeit, m 1

* Die tatsächliche Betriebsdauer hängt von der Intensität der Verwendung 
von Wi-Fi, vom Videorekorder und integrierten Laserentfernungsmesser ab.

** Die Empfangsreichweite kann je nach verschiedenen Faktoren variieren: 



Vorhandensein von Hindernissen, anderen Wi-Fi-Netzwerken.

*** Abhängig von den Eigenschaften des Messobjekts und den 
Umgebungsbedingungen.





Beschreibung

Wärmebildmonokulare Axion 2 LRFsind für den Einsatz sowohl in der 
Nacht, als auch am Tag bei schwierigen Wetterverhältnissen (Nebel, Smog, 
Regen) entwickelt, sowie für Umgebungen mit Hindernissen, welche die 
Erkennung eines Ziels erschweren (Äste/ Zweige, hohes Gras, dichte 
Sträucher usw.).

Im Gegensatz zu Nachtsichtgeräten, die auf elektronenoptischen Wandlern 
basieren, benötigen Wärmebildmonokulare keine externe Lichtquelle und 
sind gegen die Einwirkung von hellem Licht resistent.

Axion 2 LRFMonokulare können zur Nachtjagd, Beobachtung und 
Geländeorientierung, zu Rettungsaktionen verwendet werden.

Wärmebildmonokulare Axion 2 LRFsind mit einem eingebauten Laser-
Entfernungsmesser mit einer Reichweite von bis zu 1000 m und einer 
Messgenauigkeit von ± 1 m ausgestattet.

 



Lieferumfang
Axion 2 LRF Wärmebildgerät
АPS 5 Akku
2 Stück Verschlussdeckel für APS 5 Akku
Netzadapter
USB Type-C Kabel mit USB Type-A Adapter
Aufbewahrungstasche
Trageriemen
Kurzanleitung
Reinigungstuch für Optik
Garantieschein
Adapter zur Befestigung des Gerätes am Stativ



Merkmale
Kompakte Größe und geringes Gewicht
Funktionales und ergonomisches Design
Beobachtung in acht Farbpaletten
Drei Kalibrierungsmodi (manuell, halbautomatisch und automatisch)
Drei Stufen der Empfindlichkeitsverstärkung: Normal, Hoch, Ultra
Laser-Entfernungsmesser
Abschaltfunktion des Displays
Funktion der Reparatur der schadhaften Pixel
Großer Betriebstemperaturbereich (-25°C … +40°C)
Voll wasserdicht (Schutzart IPX7)
Möglichkeit der Anbringung an Stativen

Video-/ Audioaufnahme

Eingebauter Videorekorder
Integration mit iOS- und Android-Geräten
Wi-Fi. Fernbedienung und Beobachtung via Smartphone
Speichern von Fotos und Videos in der Cloud mit der Stream Vision 2 App

Stromversorgung

Li-Ion Schnellwechsel-Akku APS 5
Auflademöglichkeit über eine USB Power Bank
Schnellladen mit USB Power Delivery



Gerätekomponenten und 
Bedienungselemente
 

1. Dioptrieneinstellring des Okulars
2. LED-Anzeige
3. Taste DOWN/REC (Abwärts/Aufnahme)
4. Taste MENU
5. Taste UP/ZOOM (Aufwärts/ZOOM)
6. Taste ON/OFF (Ein-/Ausschalten/Kalibrierung)
7. Fokussierring des Objektivs



8. Objektivschutzdeckel
9. USB-Anschluss Type-C

10. Adapterbuchse für Befestigung des Stativs
11. Laser-Entfernungsmesser
12. Taste LRF (Entfernungsmesser)

Die LED-Anzeige (2) zeigt den aktuellen Betriebszustand des Gerätes an:

LED-Anzeige Betriebsmodus

Gerät eingeschaltet

Gerät eingeschaltet/ Video wird 
aufgenommen

Gerät eingeschaltet/ 
Akkuladung <10%

Gerät eingeschaltet/ Video wird 
aufgenommen/ Akkuladung 
<10%



Sicherheitshinweise
Verwenden Sie zum Laden von APS 5 Akkus immer das APS 5-Ladegerät 
(separat erhältlich). Die Verwendung eines ungeeigneten Ladegeräts 
kann irreparable Schäden am Akku verursachen oder zur Entzündung 
des Akkus führen.
Laden Sie den Akku nicht gleich auf, wenn er von der Kälte in einen 
warmen Raum gebracht wurde. Warten Sie mindestens 30 Minuten, bis 
sich der Akku erwärmt hat.
Lassen Sie den Akku während des Ladevorgangs nicht unbeaufsichtigt.
Verwenden Sie das Ladegerät nicht, wenn es beschädigt wurde oder 
seine Konstruktion geändert wurde.
Lassen Sie den Akku nach Abschluss des Ladevorgangs nicht in einem 
an das Netzwerk angeschlossenen Ladegerät.
Setzen Sie den Akku keiner Hitze und keinem offenen Feuer aus.
Verwenden Sie den Akku nicht als Stromquelle für Geräte, die keine APS 
5 Akkus unterstützen.
Zerlegen oder verformen Sie den Akku oder das Ladegerät nicht.
Setzen Sie den Akku und das Ladegerät keinen Stößen oder Stürzen aus.
Tauchen Sie den Akku und das Ladegerät nicht ins Wasser.
Der Akku und das Ladegerät sind von Kindern fernzuhalten.



Empfehlungen für den 
Einsatz von Akkus

Bei längerer Lagerung soll der Akku teilweise aufgeladen sein - von 50 
bis 80 %.
Der Akku soll bei einer Außentemperatur von 0 °C bis +35 °C geladen 
werden. Andernfalls verkürzt sich die Lebensdauer des Akkus erheblich.
Wenn der Akku bei Außentemperaturen unter 0°C verwendet wird, 
nimmt die Akkukapazität ab. Dies ist normal und ist kein Defekt.
Verwenden Sie den Akku nicht bei Temperaturen außerhalb des 
Bereichs von -25 bis +50 °C. Das kann die Lebensdauer des Akkus 
verkürzen.
Der Akku ist mit einem Kurzschlussschutz ausgestattet. Vermeiden Sie 
jedoch Situationen, die zu einem Kurzschluss führen könnten.



Batterieladung
Gerätediagramm anzeigen

Axion 2 LRFWärmebildgeräte werden mit einer wiederaufladbaren Lithium-
Ionen-Batterie APS 5 geliefert. Batterien APS 5 unterstützen die 
Schnellladetechnologie USB Power Delivery, wenn ein Standard-Ladekit 
(Ladegerät*, USB-Kabel Type-C, Netzadapter) verwendet wird. Vor dem 
ersten Gebrauch soll der Akku aufgeladen werden.

Das Symbol  in der Statusleiste blinkt, wenn der Ladezustand des Akkus 
niedrig ist. Der Akku muss aufgeladen werden.

Um den Akkustand bei ausgeschaltetem Gerät zu überprüfen, drücken Sie 



kurz die Taste MENU (4). Die LED-Anzeige zeigt den Akkuladezustand an 
(siehe Tabelle).

Variante 1

Image not found or type unknown





Image not found or type unknown

 

1. Setzen Sie den Akku(15) in das Akkufach (14) des Gerätes ein.
2. Schließen Sie das USB-Kabel (19) an den USB-Anschluss Type-C(9) des 

Gerätes an.
3. Schließen Sie das andere Ende des USB-Kabels (19) an den 

Netzadapter (20) an, indem Sie den USB-Type-A-Adapter entfernen.
4. Stecken Sie den Netzadapter (20) in eine 100 - 240 V Steckdose.
5. Warten Sie, bis der Akku vollständig geladen ist (Anzeige in der 

Statusleiste:  

Image not found or type unknown

).

Wenn das Gerät ausgeschaltet ist, zeigt die LED-Anzeige den 
Akkuladezustand an:

LED-Anzeige Akkuladezustand



Der Akku ist entladen

Akkuladung beträgt 0 bis 50 %

Akkuladung beträgt 51 bis 75 %

Akkuladung beträgt 56 bis 99 %

Image not found or type unknown Der Akku ist vollgeladen

Variante 2

Image not found or type unknown



1. Setzen Sie den Akku(15) entlang der Führungsschiene bis zum 
Anschlag in den Steckplatz des APS 5 Ladegeräts* (16) ein (siehe Abb.).

2. Schließen Sie den Stecker des USB-Kabels Type-C (19) an den USB-
Anschluss Type-C des Netzadapters (20) an, indem Sie den USB-Type-
A-Adapter entfernen.

3. Stecken Sie den Netzadapter(20) in eine 100 - 240 V Steckdose.
4. Schließen Sie den anderen Stecker des USB-Kabels Type-C(19) an den 

USB-Anschluss Type-C(17) des Ladegeräts an.
5. Die LED-Anzeige (18) zeigt den Akkuladezustand an (siehe Tabelle).
6. Warten Sie, bis der Akku vollständig geladen ist (LED-Anzeige (18): 

).

Hinweis: Sie können gleichzeitig zwei Akkus laden - ein zweiter Steckplatz ist 
dafür vorgesehen.



LED-Anzeige (18) im Modus
der Akkuladung Akkuladezustand

Akkuladung beträgt 0 bis 25 %

Akkuladung beträgt 26 bis 50 %

Akkuladung beträgt 51 bis 80 %

Akkuladung beträgt 81 bis 99 %

Der Akku ist vollständig 
geladen. Der Ladevorgang wird 
automatisch beendet. Der 
Akku kann vom Ladegerät 
getrennt werden.

Der Akku ist defekt. Der Akku 
darfnicht verwendet 
werden!

LED-Anzeige (18) im 
Standby-Modus** Akkuladezustand

Akkuladung beträgt 0 bis 25 %

Akkuladung beträgt 26 bis 50 %

Akkuladung beträgt 51 bis 80 %

Akkuladung beträgt 81 bis 99 %

Der Akku ist vollständig 
geladen. Er kann vom 
Ladegerät getrennt werden.

Der Akku ist defekt. Der Akku 
darfnicht verwendet 
werden!

* Separat erhältlich​

** Standby-Modus ist ein Betriebsmodus, in dem die Batterien ins Ladegerät 
eingesetzt sind, der Netzadapter jedoch nicht angeschlossen ist. In diesem 
Modus funktioniert die Anzeige 10 Sekunden lang.



Achtung! Bei Verwendung eines Netzadapters, der die 
Schnellladetechnologie USB Power Delivery nicht unterstützt, wird die 
Flimmerfrequenz der LED-Anzeigen um das Dreifache reduziert, und die 
Ladezeit
verlängert sich.

Achtung! Das Ladegerät erwärmt sich beim Schnellladen. Überschüssige 
Wärme wird durch den Kühler abgeführt und beeinträchtigt den Betrieb des 
Geräts nicht.



Installieren der 
Akkumulatorenbatterie

Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem Einsetzen des Akkus, dass ein 
unbeschädigter Gummi-Isolierring auf dem Akku liegt. Der Ring ist dazu 
vorgesehen, dass Ihr Gerät vor dem Eindringender von Feuchtigkeit zu 
schützen. Die Garantie deckt keine Schäden am Gerät aufgrund eines 
fehlenden Rings ab. Um einen Ring zu ersetzen oder zu kaufen, wenden Sie 
sich an Ihren Händler vor Ort.

1. Bringen Sie den Verschlussdeckel(13) am Akku (15) an.
2. Setzen Sie den Akku(15) entlang der Führungsschiene in das Akkufach 

des Geräts (14) bis zum Anschlag ein.
3. Verriegeln Sie den Akku (15) im Gerät, indem Sie den Verschlussdeckel 

(13) im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag drehen.
4. Drehen Sie den Verschlussdeckel(13) gegen den Uhrzeigersinn, um 

den Akku (15) zu entfernen.



Externe Stromversorgung
Gerätediagramm anzeigen

Externe Stromversorgung erfolgt über eine externe Stromquelle solche wie 
eine Power Bank (5 V, 9 V).

1. Schließen Sie die externe Stromquelle an den Anschluss USB-Type-C (9)
des Gerätes an.

2. Das Gerät schaltet auf externe Stromversorgung um, dabei wird der 
Akku АPS 5 schrittweise aufgeladen.

3. Auf dem Display erscheint das Symbol des Akkus   mit dem 
Ladezustand in Prozent.

4. Wenn das Gerät von einer externen Stromquelle gespeist wird, der 



Akku АPS 5 jedoch nicht angeschlossen ist, wird das Symbol 
angezeigt.

5. Wenn die externe Stromquelle getrennt wird, wird auf die interne 
Stromquelle umgeschaltet, ohne dass das Gerät ausgeschaltet wird.

Achtung! Das Laden der APS 5 Akkus von einer Power Bank bei 
Außentemperaturen unter 0 °C kann die Lebensdauer des Akkus verkürzen. 
Bei Verwendung einer externen Stromquelle muss die Power Bank an das 
eingeschaltete Gerät angeschlossen werden, das bereits einige Minuten 
lang funktioniert hat.



Einschalten und 
Bildeinstellung
Gerätediagramm anzeigen

1. Nehmen Sie den Objektivschutzdeckel (8) ab. Befestigen Sie den 
Deckel mithilfe des im Deckel integrierten Magneten am Riemen.

2. Schalten Sie das Gerät durch kurzes Drücken der Taste ON/OFF (6) ein.
3. Stellen Sie die Schärfe der Symbole auf dem Display durch das Drehen 

des Dioptrieneinstellrings des Okulars (1) ein.
4. Für die Fokussierung auf ein Beobachtungsziel drehen Sie den 

Fokussierring des Objektivs (7).



5. Rufen Sie das Hauptmenü durch langes Drücken der Taste MENU (4)
auf und wählen Sie den gewünschten Kalibrierungsmodus - den 
manuellen (M), den halbautomatischen (SA) oder den automatischen
(A).

6. Kalibrieren Sie das Bild durch kurzes Drücken der Taste ON/OFF (6)
(wenn der ausgewählte Kalibrierungsmodus SA oder M ist). Bringen Sie 
den Objektivschutzdeckel an, bevor Sie mit der manuellen Kalibrierung 
beginnen.

7. Wählen Sie die gewünschte Verstärkungsstufe („Normal“ 
, „Hoch“ , „Ultra“ ) durch kurzes Drücken der Taste 
UP (5).

8. Rufen Sie das Hauptmenü durch langes Drücken der Taste MENU (4)
und wählen Sie eine passende Farbtonpalette aus (weitere 
Informationen finden Sie im Abschnitt „Farbmodi“).

9. Aktivieren Sie das Schnellstartmenü durch kurzes Drücken der Taste 
MENU (4), um die Helligkeit, den Kontrast des Displays und den 
stufenlosen Digitalzoom einzustellen (weitere Informationen finden Sie 
im Abschnitt „Schnellstartmenü“).

10. Schalten Sie das Gerät nach Gebrauch durch langes Drücken der Taste 
ON/OFF (6) aus.

Beobachtungsbedingungen: Tageszeit, Wetter, unterschiedliche 
Beobachtungsobjekte beeinflussen die Bildqualität. Benutzerdefinierte 
Einstellungen für Helligkeit und Kontrast des Bildschirms sowie die Funktion 
zur Anpassung der Empfindlichkeit des Mikrobolometers helfen, die 
gewünschte Qualität in einer bestimmten Situation zu erreichen.

Achtung! Das Objektiv des Gerätes darf nicht auf intensive Energiequellen 
gerichtet werden, solche wie Geräte mit Laserstrahlung oder auf die Sonne. 
Dies kann zur Beschädigung elektronischer Komponenten des Gerätes 
führen. Schäden, die durch Nichtbeachtung der Betriebsvorschriften 
verursacht werden, fallen nicht unter die Garantie.



Funktionen der Tasten
Funktion Taste

Gerät einschalten kurz drücken

Gerät ausschalten lange drücken für 3 
Sekunden

Display ausschalten lange drücken für weniger 
als 3 Sekunden

Display einschalten kurz drücken

Kalibrierung des 
Mikrobolometers kurz drücken

Umschalten der 
Verstärkungsstufen kurz drücken

Vergrößerung ändern (Zoom) lange drücken

Videorekorder Taste

Videoaufnahme 
starten/anhalten/fortsetzen kurz drücken

Videoaufnahme stoppen lange drücken

Foto- und Videomodus 
umschalten lange drücken

Foto aufnehmen kurz drücken

Laser-Entfernungsmesser Taste

Entfernungsmesser aktivieren kurz drücken

Einzelmessung der Entfernung kurz drücken

Scan-Modus des 
Entfernungsmessers aktivieren lange drücken



Scan-Modus des 
Entfernungsmessers 
deaktivieren

kurz drücken

Entfernungsmesser 
deaktivieren lange drücken

Hauptmenü Taste

Hauptmenü aufrufen lange drücken

Navigation nach oben/nach 
rechts kurz drücken

Navigation nach unten/nach 
links kurz drücken

Auswahl bestätigen kurz drücken

Untermenü ohne Bestätigung 
der Auswahl verlassen lange drücken

Menü verlassen (in den 
Beobachtungsmodus wechseln) lange drücken

Schnellstartmenü Taste

Schnellstartmenü aufrufen kurz drücken

Zwischen 
Schnellstartmenüelementen 
wechseln

kurz drücken

Wert erhöhen kurz drücken

Wert verringern kurz drücken

Schnellstartmenü verlassen lange drücken



Statusleiste

Die Statusleiste befindet sich im unteren Teil des Displays und zeigt 
Informationen über den Betriebsstatus des Gerätes an, darunter:

Farbtonpalette:

 - Heißes Weiß

 - Heißes Schwarz

Verstärkungsstufe
Glättungsfilter (wird angezeigt, wenn die Funktion eingeschaltet ist)
Kalibrierungsmodus (im automatischen Kalibrierungsmodus wird 
anstelle des Kalibrierungssymbols ein Countdown-Timer 
angezeigt, wenn bis zur automatischen Kalibrierung 3 Sekunden 
verbleiben)
Mikrofon
Aktuelle Vergrößerung
Wi-Fi Anschluss
Aktuelle Zeit
Speisungsanzeige:

 - Ladezustand, wenn das Gerät von einem Akku gespeist wird

 - Ladezustand, wenn das Gerät von einem Akku gespeist wird und 
aufgeladen wird

 - keine Batterie, das Gerät ist an eine externe Stromquelle 
angeschlossen.



Schnellstartmenü
Gerätediagramm anzeigen

Die Grundeinstellungen (Einstellung von Helligkeit und Kontrast) können 
über das Schnellstartmenü geändert werden.

Rufen Sie das Schnellstartmenü durch kurzes Drücken der Taste MENU 
(4) auf.
Um zwischen den unten beschriebenen Funktionen zu wechseln, 
drücken Sie kurz die Taste MENU (4).



Image not found or type unknown

Helligkeit  – Drücken Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um die 
Bildhelligkeit von 0 bis 20 zu ändern.

Kontrast  – Drücken Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um die 
Bildhelligkeit von 0 bis 20 zu ändern.



Digitaler Zoom  – drücken Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um den 
Wert des digitalen Zooms von 2 bis 8 zu ändern. Der Schritt vom 
gleichmässigen digitalen Zoom beträgt 0,1.

Hinweis: der Vergrößerungswert wird auf den Standardwert zurückgesetzt, 
wenn das Gerät ausgeschaltet wird.

Um das Schnellstartmenü zu verlassen, drücken und halten Sie die 
Taste MENU (4) oder warten Sie 10 Sekunden, um das Menü 
automatisch zu verlassen.



Hauptmenü aufrufen
Gerätediagramm anzeigen

1. Aktivieren Sie das Hauptmenü, indem Sie die Taste MENU (4) lang 
drücken.

2. Um die Menüpunkte zu wählen, betätigen Sie die Tasten UP 
(5)/DOWN (3).

3. Aktivieren Sie den Menüpunkt, indem Sie die Taste MENU (4)kurz 
drücken.

4. Um das Menü zu verlassen, halten Sie die Taste MENU (4)gedrückt.
5. Der automatische Austritt aus dem Menü erfolgt nach 10 Sekunden 

Ruhestand.



Bitte Beachten: Beim Aufrufen des Hauptmenüs wird das Hintergrund-Bild 
verdunkelt, um die Menu-Sichtbarkeit zu verbessern. Das ist normal und 
kein Fehler.

Menüübersicht

Tab 1

Tab 2





Verstärkungsstufe

Gerätediagramm anzeigen

Bei den Empfindlichkeitsverstärkungen (Normal , Hoch , Ultra 
) handelt es sich um Softwarealgorithmen, die die Qualität der 

Entdeckung und Erkennung unter verschiedenen Beobachtungsbedingungen 
verbessern. Wenn der Temperaturkontrast abnimmt (Nebel, Niederschlag, 
hohe Luftfeuchtigkeit), wird empfohlen, die Verstärkungsstufe zu erhöhen. 



Um das Bild zu optimieren, aktivieren Sie den Glättungsfilterim 
Hauptmenü.

Normal

Hoch

https://pulsar-nv.com/glo/de/service/betriebsanleitungen/3012/axion-2-lrf-glattungsfilter/s1829/


Ultra

Variante 1:



Drücken Sie kurz die TasteUP (5), um die Verstärkungsstufe umzuschalten.

Variante 2:

1. Halten Sie die Taste МENU (4) gedrückt, um das Menü aufzurufen.
2. Verwenden Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um den Abschnitt 

„Verstärkungsstufe“  auszuwählen.
3. Drücken Sie kurz die Taste MENU (4), um den Menüabschnitt 

aufzurufen.
4. Verwenden Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um einen von drei 

Verstärkungsstufen der Empfindlichkeit (Normal , Hoch , 
Ultra ) auszuwählen.

5. Drücken Sie kurz die Taste MENU (4), um die Auswahl zu bestätigen.



Farbmodi

Gerätediagramm anzeigen

Auswahl der Farbtonpalette.

Der Hauptanzeigemodus für das beobachtete Bild ist „White Hot“ (Heißes 
Weiß).



So wählen Sie eine alternative Palette aus:

1. Halten Sie die Taste MENU (4) gedrückt, um das Hauptmenü 
aufzurufen.

2. Verwenden Sie die TastenUP (5)/DOWN (3), um den Abschnitt 
„Farbmodi“  auszuwählen.

3. Drücken Sie kurz die TasteMENU (4), um den Menüabschnitt 
aufzurufen.

4. Verwenden Sie die Tasten UP (5)/DOWN (3), um die gewünschte 
Palette auszuwählen.

5. Drücken Sie kurz die Taste MENU (4), um die Auswahl zu bestätigen.

Tipp:Um Helligkeits- und Kontrastwerte beim Umschalten der Paletten 
beizubehalten, aktivieren Sie den Benutzermodus.

https://www.pulsar-nv.com/glo/de/service/betriebsanleitungen/3012/axion-2-lrf-benutzer-modus/s1828/
https://www.pulsar-nv.com/glo/de/service/betriebsanleitungen/3012/axion-2-lrf-benutzer-modus/s1828/


Black Hot – Eine schwarzweiße Palette (weiße Farbe entspricht kalter 
Temperatur und schwarze Farbe entspricht heißer Temperatur)
Red Hot - Heißes Rot
Red Monochrome - Rotes Monochrom
Rainbow - Regenbogen
Ultramarine - Ultramarin
Violet - Violett
Sepia - Sepia

Achtung! Das Gerät misst nicht die Temperatur von beobachteten 
Objekten. Das Bild wird anhand der Temperaturdifferenz der Objekte erstellt.



Glättungsfilter

Gerätediagramm anzeigen

Es dient zur Verringerung digitaler Verzerrungen bei gleichzeitiger 
Beibehaltung eines hohen Empfindlichkeitsniveaus.

Glättungsfilter aus



Glättungsfilter ein

1. Halten Sie die Taste MENU (4) gedrückt, um das Hauptmenü zu 
aktivieren.

2. Mittels Tasten UP (5)/DOWN (3) wählen Sie Menüpunkt „
Glättungsfilter“


